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En este trabajo se analizan las formas verbales,
en especial los verbos deponentes, que aparecen en
unaobra plautina: la Aulularia. El analisis verbal com-
prende las nociones de transitividad e intransitividad
léxica, tiempo y modo, con el objetivo de apreciar a
grandes rasgos algunas caracteristicas de su empleo
sintactico, la forma de implicacion del sujeto, el con-
texto en que son utilizados y su clasificacion segun
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el tipo de proceso o clase verbal a la que pertenecen.
Un 65% registro una construccion intransitiva. Se re-
gistro un aumento de usos de las formas deponentes
(sin especificacion de modo) en pasajes donde los in-
terlocutores hacen referencia a su apreciacion subje-
tiva del entorno. Los verbos de mayor frecuencia fue-
ron los que denotan un proceso verbal, con un 36,4%,
y los de procesos mentales, con un 28%.

Palabras clave: verbos deponentes; Aulularia; proceso verbal; transitividad; intransitividad.

In this paper we analyze the verbal forms, es-
pecially deponent verbs, which appear in a work by
Plautus: the Aulularia. Verbal analysis includes the
notions of lexical transitivity and intransitivity, tense
and mood, in order to appreciate broadly the use of
some syntactic features, the form of involvement of
the subject, the context in which they are used, and
their classification according to the process or verbal

class to which they belong. 65% reported an intransi-
tive construction. There was an increase of deponent
forms’ applications (without specifying mood) in pas-
sages where speakers refer to subjective perception
of the environment. Verbs most frequently used were
those which express a verbal process, with 36.4%, and
a mental process, with 28%.

Keywords: deponentverbs;Aulularia;verbal process; transitivity;intransitivity.



1. Introduccion

La lengua latina representa para el mundo
occidental una fuente inagotable de estudios
linglisticos destinados a la mejor comprension
de la lengua del Lacio e, indirectamente, de
nuestra propia lengua espafiola, descendien-
te de aquella. Efectivamente, un conocimiento
mas acabado del latin nos capacita para una
mejor comprension del lenguaje humano como
fenémenoy una mejor comprension del espafiol
como producto de él. A pesar de sus semejanzas,
indudablemente el latin presenta numerosas
diferencias morfolégicas y sintacticas con res-
pecto al espafiol, diferencias que hacen a este ul-
timo un sistema linglistico diferente. Las seme-
janzas hacen del latin una lengua “mas facil” de
asimilar, pero las diferencias la hacen extrafia en
ciertos aspectos, en los que factores linguisticos
diversos han actuado posibilitando su cambioy
evolucién al espafiol. Precisamente, el sistema
verbal latino llego6 a transformarse drasticamen-
te ya en el periodo del latin clasico, dando paso
ala desaparicién de ciertos tipos verbales con la
consiguiente disminucion en nuestra compren-
sion intuitiva (como hispanohablantes) del sig-
nificado y razén de ser de ellos. Este es el caso
de losverbos deponentes latinos, que serian una
remanenciade un periodo temprano del indoeu-
ropeo, los cuales a los mismos hablantes del la-
tin clasico ya les resultaban extrafios. Es verdad
que se haavanzado bastante en el camino hacia
una comprension cabal de estas formas verba-
les, pero, sin duda, no se halogrado un consenso
definitivo al respecto. Creemos que la linguistica
moderna puede ser una gran herramienta para
tal comprension y que nuevos estudios pueden
lograr algo de luz al respecto. Es en esa linea en
la que se enmarca este pequefio trabajo, su ra-
z6n de ser. Ademas, presentamos este estudio
de los verbos deponentes en una obra en parti-
cular como una manera de introducir el analisis
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de estas formas verbales en un futuro marco de
estudio mas general, el cual debera englobar di-
ferentes autoresy géneros literarios latinos.

Enestetrabajoseintentaraanalizarlos usos
de los verbos deponentes en una obra en parti-
cular de Plauto: la Aulularia. Para tal efecto, se
clasificaran cerca de mil quinientos verbos pre-
sentes en esta obra en cuanto a su transitividad
e intransitividad léxica, tiempo y modo, con el
objetivo de apreciar a grandes rasgos algunas
caracterfsticas de su empleo sintactico. Ademas,
se analizaran los verbos en la medida en que re-
flejeny codifiquen eventos de diferente grado de
objetividad, implicacion del sujeto y el contexto
en que son utilizados, esto es, segln aparezcan
en una escena dialogada o un mondlogo de al-
gun personaje’. Por ultimo, se analizaran especi-
ficamente los verbos deponentes en relacion a
unesquemasintactico transitivo ointransitivo, y
se intentara clasificar estos verbos segun el tipo
de proceso o clase verbal (mental, relacional, ma-
terial, existencial y causativo-dispositivo).

Como marco tedrico-linguistico se utilizaran
los conceptos de la gramatica funcional, pues
creemos que logran reflejar de mejor manera
la realidad de la lengua. Se hace insostenible la
idea de un analisis linguistico a partir solo de la
lengua y no del habla, siguiendo los conceptos
de Ferdinad de Saussure. La linguistica funcional
entiende a la lengua como un sistema que apor-
ta los medios de expresion apropiados para un
fin, en la que sus componentes se relacionan e
interconectan para proporcionar un instrumen-
to de la comunicacién. Como todo instrumento,
puede ser perfeccionado, utilizado, adaptado
a las nuevas necesidades expresivas de los ha-
blantesy, ciertamente, modificado en el tiempo.
Esta teorfa coloca un énfasis importante en la
descripcion de enunciados y actos de habla, a
los que considera estructuras que poseen una

1 Ciertamente, esta comedia plautina posee diversos tipos discursivosy en diferentes niveles de expresion (dialogo de hom-
bres libres, didlogo entre esclavos, dialogo hombre libre - esclavo), los cuales podrian arrojar luz sobre diferencias sintac-

ticas significativas.



organizacion jerarquizada o niveles sintactico-
-semanticos. Para el analisis linglistico, utiliza
tanto el plano de lasintaxis como el de la seman-
ticay pragmatica, aumentando la posibilidad de
unadescripcion mas acabada de la lengua.

Para el desarrollo de la gramatica funcional
ha sido importante la figura de S. Dik como ini-
ciador de la teoria y, para el latin, los estudios
de Pinkster (1995). A partir de la descripcién de
este Ultimo, expondremos un breve resumen de
la estructura de la oracion y sus niveles, dirigido
al lector no familiarizado con esta teoria, con el
objeto de lograr una mayor comprension de los
conceptos utilizados a lo largo de este trabajo.

2. Marco conceptual

2.1. Estructura de la oracién y sus niveles

La oracion se define como una estructura
predicativa?que tiene la capacidad de formar un
enunciado® o mensaje completo. Esta estructura
presenta una jerarquizacion que involucra dife-
rentes niveles de comunicacion. La forma basica
que debe adoptar la estructura oracional es el
predicado junto con sus constituyentes necesa-
rios u obligatorios que lo completen“ El nime-
ro de constituyentes (argumentos) necesarios
dependera directamente de la semantica del
verbo. Hay verbos que no requieren ningun ar-
gumento®, pues forman un enunciado completo,
0 pueden necesitar dos o mas argumentos.

Marcus luliam pulsat
Marco golpea a Julia

En esta oracion el predicado es el verbo
pulsat, que requiere necesariamente dos cons-
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tituyentes o argumentos: quien hace la accion
de golpear (sujeto-agente), marcado por el caso
nominativo, y quien es afectado por dicha ac-
cion (objeto-paciente), marcado por el acusativo.
También aqufi se diferencian las funciones sin-
tacticas de las funciones semanticas. Una fun-
cion sintactica es el rol o papel que desempefia
una palabra en la interaccion con otras, y una
funcion semantica® es el significado que posee
una palabraen relacién con los restantes consti-
tuyentes de la oracion. En nuestro ejemplo, Mar-
cus cumple una funcion sintactica y semantica
de sujeto y agente respectivamente. A su vez,
luliam cumple una funcién sintactica y semanti-
ca de objeto y paciente (o afectado) respectiva-
mente. Existen verbos que requieren mas de dos
constituyentes para completar su significado,
tales como dare (dar) o dicere (decir).

Marcus aquam luliae dat
Marco da agua ajulia

En este ejemplo, Marcus es sujeto-agente
(nominativo),aquam es objeto-afectado (acusati-
vo)y luliae es el tercer argumento complemento
indirecto-beneficiario (en dativo). Esta estructu-
ra (verbo +argumentos)’ se encuentraen el nivel
representativo necesario, y puede expandirse
con otros elementos opcionales que aportan in-
formacion adicional sobre otros participantes o
las circunstancias en que se lleva a cabo la ac-
ciong, formando asf el nivel representativo no
necesario. A la vez, existe otro grupo posible de
elementos opcionales referidos a la evaluacion,
juicio o apreciacion subjetiva del hablante sobre
el evento descrito que forma el nivel interactivo.

2 Entiéndase una estructura predicativa como la combinacion de un predicado (frecuentemente un forma verbal) y sus
correspondientes elementos necesarios o argumentos (que completan y le dan su sentido) y los elementos opcionales o

satélites (adjuntos y disjuntos).

Sin estos constituyentes la frase es agramatical.

Ul M~ W

cion.
Esta unidad sintactica se llama predicacién nuclear.

[l

El enunciado es la unidad minima con valor comunicativo que dirige un hablante a un interlocutor.

Verbos que expresan eventos meteoroldgicos naturales como: tronat (truena), pluit (llueve).
Algunas funciones semanticas de los argumentos son: agente, paciente, causa, receptor, destinatario, direccién, ubica-

Estos elementos pueden omitirse sin que se convierta la oracion en agramatical.



Pinkster (1995) denomina a los primeros adjun-
tos®y alos segundos disjuntos.

Marcus quidem aquam heriluliae dedit
Marco, ciertamente, dio agua a Julia ayer

Aqui, el adverbio heri proporciona informa-
cion adicional de tiempo, por lo que cumple la
funcion de adjunto. Por otro lado, la particula
quidem avala la verdad de la oracion, por lo que
cumple la funcién de disjunto.

Revisados estos conceptos basicos, segui-
remos nuestro analisis con las voces del verbo
latino y un tema muy afin: el concepto de transi-
tividad e intransitividad.

2.2. Las voces del latin

Como es conocido, en la lengua latina, al
igual que en el castellano, la categorfa gramati-
cal de voz comprende principalmente dos tipos
devoces: activay pasiva. Tradicionalmente estas
marcas gramaticales hacen referencia a la rela-
cion entre el sujeto y su predicado, es decir, si
el sujeto ejerce la accién verbal o la padece. Es
asf que la voz activa implicaria que el evento o
la accion procede del sujeto, siendo este agente
de ella. En cambio, en la voz pasiva el sujeto no
ejerce la accion, sino que ella recaeria sobre él.
Cada una de estas voces se asocia a una forma
morfolégica especifica, en la que resultan ver-
bos activos y verbos pasivos. Ademas, existen en
lalengualatinalosllamados verbos deponentes,
en los que su morfologia no concuerda con su
voz respectiva. Por esta razon se les ha llamado
verbos deponentes, los que poseen forma pasiva
pero con sentido activo (deponen su voz pasiva).
Este esel cuadro de la gramatica tradicional.

Se ha observado que el cuadro descrito pre-
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senta algunas anomalias dificiles de explicar,
como aquella en que algunos verbos con morfo-
logfa activa expresan caracteristicas de verbos
en voz pasiva: fio (ser hecho), vapulo (ser azota-
do), venio (ser vendido). Para evitar estas incon-
sistencias, los gramaticos modernos diferencian
entre lavozy la diatesis. Entiéndase por diatesis
la asociacion inicial que cada verbo determina
entre relaciones sintacticas de sus argumentos
y sus relaciones semanticas que se le asocian
(Moreno Cabrera, 2002: 561)%, es decir, la relacion
disposicional entre el verbo y su(s) argumento(s).
La diatesis corresponderfa a una categoria se-
mantica®. En cambio, la voz corresponde a una
categorfa morfologica, es decir, el sistema de pa-
radigma verbal (marca morfologica) que puede
expresar una diatesis determinada. Segun esta
definicién, a una voz le puede comprender mas
de una diatesis. De esta manera, la voz activa
puede expresar variadas diatesis: agentiva, pa-
siva o afectiva, instrumental, causativa, locativa.

lulius mensam fecit
Julio hizo una mesa

(agentiva)

Petra fenestram fregit
La piedra quebro la ventana

(instrumental)

lulius fit imperator
Julio es hecho emperador

(afectiva)

Frigus herbam occidit
El frio mato la hierba

(causativa)

Como se puede apreciar, en todos los casos
el verbo esta en voz activa (verbo morfolégica-
mente activo), pero expresa diferencias diaté-
ticas evidentes. En todos los casos a la funcion
sintactica de sujeto (expresado en nominativo)
le corresponde una funcién semantica diferente:
agente, paciente, instrumento y causa. En la len-

9 Sonlos complementos circunstanciales de la gramatica tradicional marcados por el caso ablativo. La opcionalidad no
los convierte en irrelevantes; como dice Pinkster (1995: 3), “pueden proporcionar informacion muy importante relativa
al tiempo, lugar, circunstancia, causa, condicion, finalidad, modo, instrumento, relacionada con la accion o estado deno-

tados por el predicado y sus constituyentes obligatorios”.

10 Touratier (1994: 169) define la diatesis como el valor semantico de la voz, esto es, el rol que juega el sujeto con respecto

al proceso.

11 Relacién semantica que se establece entre el predicado y el sujeto.



gua latina en general, la voz activa es la voz se-
manticamente no marcada®, puesto que no pre-
sentarestricciones diatéticas a priori, y, ademas,
morfolégicamente no marcada, en cuanto a que
se presenta con una construccion mas simple y
sintética que la voz pasiva, ya que esta ultima
tiene marcade voz (-r)y una composicion analiti-
caenlostemasde perfecto (participio perfecto +
sum)®. En lavoz pasiva la relacion diatética esta
condicionada por la estructura oracional, pre-
cisamente por la funcion semantica que le co-
rresponde al sujeto en un verbo pasivo: cumple
obligatoriamente la funcion semantica de afec-
tado o paciente, cuya afectacién esta dada por
un complemento agente* explicito o no. La voz
pasiva no es un espejo de la voz activa®, es mas
que eso. La pasiva es una estructura diferente a
la activa en los roles sintacticos de sus compo-
nentes y, sobre todo, en el niumero de ellos (de
los participantes o actantes). Dos ejemplos sen-
cillos demostraran tales diferencias:

(1) Quintus Aemiliam vocat (Activa)
Quinto llama a Emilia
(2) Aemilia (a Quinto) vocatur (Pasiva)

Emilia es [lamada (por Quinto)
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Se aprecia que el objeto-afectado® (Aemi-
liam) de la oracién en voz activa se convierte en
sujeto-paciente de la voz pasiva y, por su parte,
el sujeto-agente (Quintus) de la oracion activa
pasa a ser complemento agente en la pasiva,
complemento que puede estar expresado o no
(desagentivacion)¥. En la construccion predica-
tiva Aemilia vocatur se observa una pérdida de
uno de los actantes (el agente), es decir, se pro-
duce una disminucion de la valencia® verbal. Al
perderse un actante o al ser elemento opcional
(pasa a conformar un adjunto) el verbo tipica-
mente bivalente (verbo transitivo + objeto) se
convierte en monovalente, a manera de verbos
intransitivos.

En el caso de los verbos deponentes, se pen-
s6 en un momento que estos verbos se acerca-
ban mas ala drbita de lavoz pasiva®, pero dadas
ciertas caracteristicas que no concuerdan con
la definicién de un verbo pasivo latino®, actual-
mente se tiende a aproximar los deponentes a
la voz activa. De hecho, comparten las mismas
relaciones semanticas en el caso tanto del suje-
to como del objeto. Por ejemplo: ego* egredior
y ego abeo; ego id opinor y ego id puto. En los

12 “El sistema de voces de una lengua opone la voz no marcada o activa a las demas voces marcadas. La voz no marcada
o activano suele tener ningn morfema especial distintivo y es la forma ‘normal’ del verbo por defecto” (Moreno Cabre-
ra, 2002: 563).

13 Paralarelaciénentrevozsintética = diatesis no marcaday voz analitica = diatesis marcada, véase Moreno Cabrera (2002:
571).

14 Complemento agente, marcado por el caso ablativo, se refiere a una serie de determinaciones semanticas de diferente
significado (animado/inanimado). Agente humano propiamente tal, causa o instrumento. Ver Bafios (2009: 391).

15 Unatransformaciondelaactiva simplemente. No toda oracion activa remite a una pasivay no toda construccién pasiva
es transformable a una activa.

16 Funciénsintactica de objeto, funciéon semantica de afectado.

17 Lafuncién semantica de agente en voz activa es argumento necesario; en cambio, en pasiva es opcional. Esto pone de
manifiesto la utilidad de la pasiva como un mecanismo en el que se coloca el foco en el sujeto-paciente y el agente
pierde relevancia. No se expresa ya sea porque el hablante no desea mencionarlo o porque no aporta unainformacion
relevante. En ambos casos aumentala ambigiiedad y subjetividad de la expresion.

18 El concepto de actante y valencia fue desarrollado por Tesniere en su libro £/éments de syntaxe structurale (1959). La
valenciaesunconcepto que afecta principalmentealosverbosy quedicerelacién conelnimerode actantes(argumen-
tos participantes) que puede aceptar o recibir un verbo para saturarse, es decir, para completar su sentido. Es una ana-
logfa al concepto de nimero de valencia que utiliza la ciencia quimica para referirse a la cantidad de enlaces quimicos
que se establecen entre los diversos elementos. A nuestrojuicio, la utilizacién de estanomenclatura en este apartado se
justifica por la mayor claridad que se logra al explicar estos conceptos.

19 Losestudios de P. Flobert (1975), cuyos resultados estdn expuestos brevemente en Bafios (2009).

20 Morfologia especifica, oposicion de una forma activay cambio de diatesis (Bafios, 2009: 385).

21 Seexpresaelsujeto para hacer mas evidente la semejanza.



primeros dos ejemplos, ambos sujetos (uno de
verbo deponente y el otro de verbo activo) cum-
plen la funcién de agentes y, en los dos ultimos,
ambos verbos son transitivos de dos argumen-
tos, siendo id el complemento acusativo objeto
de los dos verbos. A partir de esta semejanza se
piensa que los deponentes, al igual que los ver-
bos activos, pueden presentar diatesis muy di-
versas dependiendo de la semantica del verbo y
el grado de transitividad que poseen.

Han aparecido los conceptos de transitivi-
dad e intransitividad, los cuales se hace oportu-
no tratar brevemente.

2.3. Transitividad e intransitividad

El término transitividad proviene etimolo-
gicamente del verbo latino transeo (infinitivo
transire) “ir a través” o “pasar de un lado a otro”.
Efectivamente, lo que denotan los verbos transi-
tivos es el proceso en que un objeto o individuo
traspasa de un sitio o estado a otro, en sentido
literal o figurado.

lulia rosas in aqua ponit
Julia pone las rosas en agua
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En este ejemplo, el sujeto-agente /ulia pasa
el objeto-afectado rosas de un sitio a otro; en-
tonces decimos que el verbo ponere es transiti-
VO en voz activa. Generalmente la transitividad
se relaciona con la voz activa, y no a la inversa.
Pero se debe entender la transitividad no tanto
como un hecho dado por el léxico del verbo, sino
mas bien como una caracteristica gradual de
los predicados verbales, aunque la clasificacion
lexical del verbo coloca un Iimite inicial a dicha
gradualidad. Asi, podemos decir que un evento
puede contener mayores caracteristicas que lo
hagan ser mas transitivo que otro evento. Efec-
tivamente, Hopper y Thompson (1980) definen la
transitividad como gradualidad, en la que estan
involucrados diez factores minimos de caracter
semantico que la determinan: participantes,
cinética, telicidad o puntualidad, inmediatez,
volicion, afirmacion, modalidad, agentividad,
afeccion, individuacion®. Se puede decir que una
predicacién es mas prototipica siexiste un agen-
te concreto, preferentemente humano, que con
voluntaria intencionalidad ejerce una accioén
puntual, télica, real (modalidad declarativa) y
afirmativa, que dirige hacia un afectado directa-

22 Losparametros que, en la propuesta de Hoppery Thompson (1980), definen el grado de transitividad de una clausula son

los siguientes:

HIGH LOW
A. PARTICIPANTS 2 or more participants,Aand O 1 participant
B. KINESIS action non-action
C. ASPECT telic atelic
D. PUNCTUALITY punctual non-punctual
E. VOLITIONALITY volitional non-volitional
F. AFFIRMATION affirmative negative
G. MODE realis irrealis
H.AGENCY Ahighin potency Alow in potency
|.AFFECTEDNESS OF O O totally affected O not affected
J.INDIVIDUATION OF O O highly individuated O non-individuated

A: Agente; O: Objeto.



mente o por el resultado de ella®. De esta mane-
ra, dos oraciones con verbos activos transitivos
pueden tener diferente grado de transitividad:

(1) Femina hortum videbat
Una mujer vefa el jardin

(2) lulius poculum iecit
Julio arrojé la copa

Los ejemplos se analizan de la siguiente
manera: (1): cinesis: proceso; telicidad: atélico;
inmediatez: durativo; afeccion de objeto: nin-
guna; individuacion del agente: inespecifico.
(2): cinesis: accion; telicidad: télico; inmediatez:
momentanea; afeccion de objeto: total; indivi-
duacién del agente: especifico. Entonces, la ora-
cion (2) tiene mayor grado de transitividad que
(1). Esto deja en evidencia que una estructura
formalmente transitiva (verbo + CD) presenta di-
ferencia en su valorizacion semantica como es-
tructura predicativa transitiva (mayor o menor
transitividad).

(1) Davus pecuniam tuam habet
Davo tiene tu dinero

(2) Pecunia tua a Davo habetur
*Tu dinero es tenido por Davo

En estos ejemplos el verbo habere, siendo
léxicamente transitivo, posee una menor transi-
tividad que los anteriores, ya que el objeto de la
activano puede pasar a ser sujeto-paciente de la
pasiva*. De hecho, una forma de comprobar la
transitividad semantica es someter la estructura
a su forma pasiva, pues “cuanto mas prototipica
sea la activa transitiva de un verbo, mas proto-
tipica sera su pasiva, solo que presentando los
rasgos opuestos”.
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2.4.Los verbos deponentes
Como ya se ha adelantado, los verbos depo-
nentes conforman un grupo especial en los que
la voz no concuerda con su diatesis. Algunos
estudios (Flobert, 1975) los relacionan estrecha-
mente con los verbos pasivos, y concretamente
con la pasiva intrinseca®, con la que comparti-
rian una “diatesis interna”. Joffre (1995), partien-
do del trabajo de Flobert (1975), afirma que esta
“diatesis interna” se refiere a que la accioén reali-
zada no rebasa la esfera del sujeto y denota una
implicancia del sujeto en el proceso. Se ha visto
gue mas que vincularse a formas pasivas, los
deponentes comparten caracteristicas semanti-
cas que los acercarfan a la voz media griega, en
la que existe una afectacion del sujeto directa o
indirectamente. Dentro de la voz media existen
verbos que no poseen una contraparte activa,
los Ilamados media tantum, que expresan una
cantidad de significados muy afines a los verbos
deponentes latinos:
1) Movimiento y reposo: sequor, progredior, congre-
dior, proficiscor, moror, etc.
2) Cognitivos: opinor, arbitror, meditor, mentior,
obliviscor, etc.
3) Animicos: irascor, queror, laetor, admiror, etc.
4) Expresivos: loquor, colloguor, fateor, fabulor, etc.
5) Procesos corporales: nascor, morior, etc.
)

6) Provecho o beneficio: potior, utor, fruor, mereor,
etc.

7) Profesiones o habitos: medicor, negotior, agrico-
lor.

Dejando a un lado las cuestiones de los ori-
genes de los verbos deponentes, ciertamente

23 Esta definicion prototipica se basa en la relacion de causacion fisica entre un agente y un paciente (verbos de accién
como dar, tomar, golpear, quebrar, etc.), mds que en una causacion psicolégica de caracter intencional (verbos de activi-
dad como ver, decir, querer, conocer, etc.). Algunos estudios cognitivos sugieren que los verbos transitivos de causacién
psicolégica serfan mas prototipicos que los meramente fisicos, ya sea por su frecuencia de uso, o por la adquisicién
temprana en el desarrollo del lenguaje infantil. Ver Vazquez Rozas (2004).

24 Pinkster (1995: 18) califica a estos acusativos con el verbo habere (verbo de estado mds que de accién) no como objetos,

sino como argumentos.
25 Bafios (2009: 384) citando a Torrego.

26 Algunos autores comoA. Ernouty F. Thomas en su Syntaxe latine engloban esta forma de pasiva en los Ilamados verbos

medio-pasivos.



consideramos que no se ha logrado llegar a una
solucion completamente satisfactoria?; lo cier-
to es que estos verbos son susceptibles de un
analisis enmarcados en estructuras predicati-
vas que contienen cierto valor comunicativo. Al
igual que los verbos activos, presentan diatesis
diversasy formas modales que denotan mayor o
menor subjetividad. Este es el plano de analisis
que queremos llevar a cabo. Ahora, daremos al-
gunas breves referencias sobre la comedia plau-
tina Aulularia.

3.LaAulularia

Esta comedia tiene como protagonista a
Euclion, un hombre mayor que posee una joven
hija, el cual ha encontrado una olla llena de oro
y cuyo caracter, mas que el del avaro, es el de un
hombre desconfiado. La trama versa sobre el
miedo enfermizo de Euclion a perder su olla, tra-
maen laquesesuceden unaserie de escenas, de
monologos y didlogos de los distintos persona-
jes, en diferentes niveles sociales (hombre libre
- hombre libre; hombre libre - esclavo; esclavo-
esclavo), lo que suponemos deberia reflejarse en
el modo de expresion y generaciéon de enuncia-
dos. Estas caracteristicas la hacen apta para un
andlisis de frecuencia de verbos activos, pasivos
y deponentes, y un analisis de las implicancias
de estos ultimos en la construccion del discurso.
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Ademas, es caracteristico de Plauto el lenguaje
mas coloquial (en comparacién con Terencio)
que empleaensuscomedias, rasgo que le acerca
al lenguaje hablado de su tiempo, aunque no lle-
ga a sersoez?® Muchos juegos de palabrasy sen-
tidoledanvivezay comicidadasuobra,unidosa
repeticiones y constantes parataxis que reflejan
construcciones que denotan afectividad. Todas
estas caracterfsticas se encuentran presentes en
la Aulularia, o Comedia de la olla.

Para el analisis de verbos se siguio la edicion
latina de la obra plautina de W. M. Lindsay de
Oxford (Comoediae. T. Macci Plauti. Lindsay. Oxo-
nii, 1952).

4. Exposicion y analisis de datos

La tabla 1 muestra la frecuencia de verbos
gque poseen una construccion en voz activa, pa-
sivayverbos deponentes. Un 87,3% de los verbos
seregistraron como activosy solamente un 5,3%
como pasivos, con sus diferentes posibilidades
de conjugacion. Para los verbos deponentes, se
registré una frecuencia del 7,4%. Esta ultima ci-
fra esta en concordancia con lo esperable en un
texto literario latino?. De los 81 casos de verbos
en voz pasiva, que corresponden a un 5,3% del
total, mas del 90% se registra como pasiva bina-
ria, confirmando para este texto la tendencia a

TABLA 1
Frecuencia de verbos segun tipo verbal y transitividad
Verbos % Transitivo % Intransitivo | Total Total %
Activos 60% 910 27% 410 1320 87,30%
Pasivos 5% 77| 0,30% 4 81 5,30%
Deponentes 5% 72| 2,70% 38 110 7,40%
Total 70% 1059 30% 452 1511 100%

27 Creemos que los verbos deponentes podrian analizarse desde los valores diatéticos de la voz media griega con sus dos
valores: una diatesis llamada “reflexiva”, en la que la accién sale del sujeto y recae total o parcialmente en él, y otra dia-
tesis que hemos denominado “intensiva”, la que se produce cuando la accion se realiza en interés propio (el sujeto tiene
interés especial en ella). Esto implica un trabajo futuro de investigacion.

28 Paraunanalisis extensode Plautoy suobra puede consultarse las obras de Von Albrecht(1997)y Kenney y Clausen (1989).

29 Flobert (1975) refiere una frecuencia de 7% para verbos deponentes en un texto latino.



observar la voz pasiva como una pérdida de va-
lencias e indeterminacion del agente. Ademas,
77 casos comprenden verbos transitivos, dando
cuenta del aumento de su posibilidad de pasi-
vizacion®. La tabla también muestra la distribu-
cion porcentual de verbos Iéxicamente transiti-
vos e intransitivos, independientemente de su
numero de argumentos. Esta distribucioén léxica,
0 construccion posible derivada de la semantica
verbal, refleja que en esta comedia el nimero de
verbos que tienen la capacidad de una construc-
cién transitiva es del 70%, considerablemente
superior al 30% de los verbos intransitivos.

En la tabla 2 se presenta la distribucion de
los verbos en los modos indicativo, subjuntivo,
imperativo e infinitivo, y sus respectivos tiempos
verbales. En general, los actos de habla en los
cuales el componente declarativo, en modo indi-
cativo, es el predominante fueron de un 60 %, en
comparacion conlosactosdehablaimpresivos®,
en modo subjuntivo e imperativo, que fueron del
orden de un 20% y un 5,5 % respectivamente.
Se podria decir que en la obra predominan los
actos asertivos o declarativos, en los que el ha-
blante considera determinada situaciéon como
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real El analisis de algunos dialogosy monélogos
refieren una abundancia de actos de habla des-
iderativos, en los que el hablante expresa una
incertidumbre sobre los hechos o deseos. Se evi-
dencia una carga o un compromiso emocional
mayor del hablante en este tipo de locuciones.
Por ejemplo, en el dialogo entre Euclion y Stafila
(versos 80-105), 7 verbos estan en subjuntivoy 13
en indicativo, y con los mismos personajes en la
escena terceradel segundo acto se registraron 7
subjuntivos y 12 indicativos. En el pequefio mo-
nélogo de Pitddico (vv. 363-371) se registraron 6
subjuntivosy 7 indicativos. En el largo mondlogo
de Megadoro, con algunas intervenciones de Eu-
clion comentando sus palabras3, 23 subjuntivos
y29indicativos; en el didalogo entreambos que le
sigue, 18 subjuntivos y 22 indicativos. En el mo-
nélogo de Estrobilo, donde expone como ser
un buen esclavo, se registraron 14 subjuntivos y
15 indicativos, en tanto que en el monologo de
Euclion®® que le sucede se encontraron 8 subjun-
tivos y 3 indicativos. Por ultimo, en el pequefio
mondlogo de Liconides®, que refleja inquietud
e indecision, hubo 5 subjuntivos y 2 indicativos.
Los imperativos se registraron con mayor abun-

TABLA 2
Distribucion de verbos segiin modo y tiempo
Indicativo Subjuntivo Imperativo Infinitivo

Verbos Pres. | Impf. | Fut. | Perf. | PPF | FP | Pres. | Impf. | Fut. | Perf. | PPF | FP | Pres. | Fut. | Pres. | Fut. | Perf. | Total
Activos 452 20 93 | 188 11 20 228 25 1 23 5 6 72 8 140 1 27 | 1320
Pasivos 10 0 5| 28 0 0 5 1 0 2 0 0 0 0 25 0 5 81
Deponentes 46 1| 15| 10 0 0 10 1 0 1 1 0 4 0 21 0 o| 110
Total 508 21| 113 | 226| 11| 20| 243 27 1| 26 6 6 76 8| 186 1| 32| 1511

30
+agente) es lo excepcional (Bafios, 2009: 389).
31

La pasivizacion de un verbo transitivo es habitual en una forma binaria (sujeto + verbo); Ia pasiva ternaria (sujeto + verbo

En general, la construccion transitiva es la no marcada, es decir, la forma que cominmente se presenta como la mas na-

tural, o la forma primera en la codificacion que el hablante tiene de los eventos en que participan dos entidades.

32

Dentro de los impresivos se puede distinguir las 6rdenes o prohibiciones en modo imperativo y las formas desiderativas

expresadas en modo subjuntivo. Ver Bafios (2009) pag. 452y ss.

Escena s, acto lll, versos 475-535.
Escena 1,acto IV, versos 587-607.
Escena 1,acto IV, versos 607-615.
Escenag, acto IV, versos 727-730.

33
34
35
36



dancia en las escenas en que precede una jerar-
quia de amo y esclavo (Euclién-Stafila; Euclion y
Estrobilo; entre Pitddicoy los restantes esclavos,
etc)

Los verbos deponentes registraron un 65%
de uso en modo indicativo, un 12% en modo
subjuntivo, 4% en modo imperativo y un 19%
en modo infinitivo. En la distribucion de los
modos subjuntivo e imperativo, a lo largo de la
obra, no logramos reflejar una predominancia
en los actos de habla impresivos. Sin embargo,
el aumento de usos de verbos deponentes (inde-
pendientemente del modo) se logré percibir en
monologos y dialogos donde los interlocutores
hacen referencia a su apreciacion subjetiva del
entorno, implicando procesos internos del ha-
blante, mas que en didalogos y monologos don-
de se cuenta o narra un suceso. Es asf como se
registraron 11 verbos deponentes en el didlogo
entre Eunomia y Megadoro¥, 14 en el dialogo si-
guiente entre Euclién y Megadoro®, 4 deponen-
tesen el mondlogo de Estrébilo® del siervo ideal
y 3 en el siguiente cuando encuentra el oro en
el templo de la Fidelidad. En los dialogos finales,
donde se refleja mayor tension escénica, como
en el dialogo en que Euclion cree que Estrobilo
tiene la olla en su poder y exige la devolucion4,
seencontraron 7 deponentes; en el dialogo entre
Liconidesy Eunomia, 5 deponentes“; en el dialo-
go entre Euclion y Liconides#?, 17 deponentes, y
entre Liconides y Estrébilo®, 7 deponentes.

Para un mejor analisis, se llevo a cabo una
clasificacion de los verbos deponentes segun
la clasificacion semantica verbal de ADESSE#,
muy similar a la tipologia de procesos de Halli-
day (1985), la cual clasifica jerarquicamente en
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macroclase, clase y subclase a los diversos tipos
verbales. Para los fines de este trabajo, se utili-
z6 solo el nivel de macroclase. Las macroclases
comprenden los procesos mentales, procesos re-
lacionales, procesos materiales, conducta, pro-
cesos verbales, procesos existenciales, como se
expone en el siguiente cuadro:

CUADRO1
Clasificacién verbal seglin semantica verbal (ADESSE)
MACROCLASE | cLase | EJEMPLOS
Sensacion Gustar
1 Mental Percepcién Ver
Cognicion Saber
Atribucion Ser
Posesion Tener
2 Relacional Espacio Ir
Cambio Abrir
Otros hechos Coger
3 Material Comportamiento | Reir
4 Verbal Comunicacion Decir
5 Existencial Existencia Haber
Causativos Hacer
6 Causativo-dispositivo - —
Dispositivos Atreverse

Vemos que, efectivamente, la clasificacién
tradicional de los verbos deponentes latinos
dada mas arriba es susceptible de ser ajustada,
y se puede clasificar a estos en las grandes areas
semanticas de las macroclases verbales pro-
puestas por ADESSE y, ademas, ajustarlos inclu-
soalaclaseysubclase dentro de ellas:

1) Proceso material: sequor, progredior, congredior,
proficiscor(clase Espacio, subclase Desplzamien-
to); potior, utor, fruor (clase Hecho, subclase Uso).

37 Escenai, actoll, versos 120-179.
38 Escena?2, actoll, versos 180-265.
39 Escenai, actolV,versos 587-607.
40 Escena4, actolV,versos 624-661.
41 Escenay, actolV,versos 682-700.
42 Escena 10, acto IV, versos 731-807.
43 Escena 10, actoV, versos 808-final.

44 Elproyecto ADESSE es desarrollado porla Universidad de Vigo bajo la direccion de José M2 Garcia-Miguel. Ver Albertuz
(2007). Pagina web: http://adesse.uvigo.es/, fecha de consulta: 29 de julio de 2013.



2) Proceso mental: opinor, arbitror, meditor, oblivis-
cor(clase Cognitivos);admiror, irascor, laetor, pa-
tior(clase Sensacion).

3) Proceso verbal: loquor, colloguor, fateor, fabulor,
mentior, queror (clase Comunicacion).

4) Conducta: nascor, morior, orior (clase Comporta-
miento, subclase Vida).

5) Proceso existencial: moror, cunctor (subclase
Tiempo).

6) Modulacion (causativo-dispositivo): vador.

Para poder ajustar la clasificacion tradicio-
nal a una clasificaciéon semantica, se reorgani-
zaron los grupos de la siguiente manera: en los
procesos mentales se agruparon tanto los cog-
nitivos como los animicos, ambos dentro de la
semantica de procesos que se registran en la in-
terioridad mental del sujeto; los verbos que sig-
nifican movimientos fisicos se agruparon en los
procesos materiales, y los que denotan reposos
(moror, cunctor) se clasificaron en procesos exis-
tenciales, subclase Tiempo.

Teniendo claro el nuevo esquema, los verbos
deponentes se clasificaron en las diferentes ma-
croclases expuestas en la siguiente tabla:

TABLA 3

Distribucion de verbos deponentes seglin macroclase

Macroclase | N° |%

Mental 31 28%
Relacional 1| 0,90%
Material 23 21% (17 desplazamiento)
Conducta 6| 5,50%
Verbal 40 | 36,40%
Existencial 4 3,70%
Causativo 5| 4,50%
Total 110 | 100%
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Los verbos deponentes de mayor frecuen-
cia fueron los que denotan un proceso verbal
con un 36,4%, y dentro de estos el verbo loguor
y sus derivados con 20 apariciones. Les siguen
los verbos de procesos mentales con un 28%,
en los que arbitror cuenta con 11y opinor con 5
apariciones. En los procesos materiales tuvieron
mayor frecuencia de aparicion los de la subclase
de Desplazamiento, como los que denotan movi-
miento, y entre estos sequory sus derivados con
11 apariciones.

Los procesos verbales® se registran como
los eventos de mayor frecuencia con un 36,4%,
como podria suponerse dentro del contexto de
la obra, en la que la indagacion de informacion
y exposicion de ella en forma de dialogo ocu-
pa gran parte de esta. Hay que tener presente
que estos procesos pretenden especificamente
construir realidad a partir de lalenguay transfe-
ririnformacion.

La alta frecuencia de procesos mentales
(clase: Cognitivos, Sensacion, Percepcion) podria
denotar una mayor subjetividad del hablante
en este tipo de obra literaria, ya que, siendo una
pieza teatral de alta interaccion entre persona-
jes, el estilo plautino de tipo coloquial los acer-
carfamas al tipo de habla conversacional, donde
la subjetividad es muy alta, como lo demuestran
los estudios de Scheibman (2001) en el habla in-
glesa®’ y de Vazquez Rozas y Garcia-Miguel (2006)
en el habla espafiola®.

Los procesos materiales registran un 21%, y
los que refieren un movimiento o desplazamien-
to* registran un 74% de ellos. La alta frecuencia
se podriadeberaladinamicadelaobraylosnu-
merosos cambios de escena, lo que leda undina-
mismo y agilidad muy particular.

45 Loquory sus derivados (eloquor, proloquor, conloquor), fateor, polliceor, mentior, etc.

46 Arbitror, opinor, patior, conspicor, reor, miror, etc.

47 Segun Scheibman (2001), en el discurso conversacional predomina una vision subjetiva del hablante, lo que se explicita
en el mayor uso de expresiones que manifiestan la perspectiva del hablante, como son la construccién en primera per-

sonay verbos que denotan procesos mentales.

48 Vazquez Rozasy Garcia-Miguel (2006: 15) dicen: “Hemos comprobado que en el discurso oral predominan los procesos
mentalesy que son relativamente mds frecuentes que en otros géneros los sujetos en primera persona”.
49 Regredere, egredior, congredior, sequory sus derivados (persequor, subsequor), etc.



Otro factor que se analizo fue la transitivi-
dad léxica de los verbos deponentes, lo que se
resume en la siguiente tabla:

TABLA 4

Distribucion de verbos deponentes seguin su construc-
cion

Construcién | N° |%

Transitivas 38 34,5
Intransitivas 72 65,5
Total 110 100

Se registro un 34,5% de clausulas en cons-
truccion transitiva®®y un 65,5% intransitivas. Sin
embargo, al analizar las construcciones transiti-
vas o la transitividad propiamente dicha como
una gradualidad, siguiendo los parametros de
Hopper y Thompson (1980) expuestos mas arri-
ba, encontramos que la construccién prototipi-
camente transitiva (a pesar de que tuviera CD) no
se registré en casi ninguna de ellas. La mayoria
eran de media a baja transitividad. Esto da cuen-
ta de la baja transitividad de las construcciones
con verbos deponentes®, lo que podria relacio-
narse a actos de habla expresados en contextos
orales, como refleja el trabajo de Thompson y
Hopper (2001). Baja transitividad y baja objetivi-
dad es coherente con la funcion interpersonal
del lenguaje hablado®* (no declarativa).

Pensamos que la utilizacion de verbos de-
ponentes en vez de un similar semantico activo
puede corresponder a laintencion de hacer mas
inespecifica una accion. Por ejemplo, el empleo
de loguor en vez de dico podria radicar en que
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el segundo verbo requiere necesariamente un
complemento para completar su sentido, en
cambio el primero no necesariamente. Loguor
puede adquirir una mayor especificidad (tran-
sitividad) affadiendo un prefijo verbal como en
proloquors. Pero no pasa lo mismo con eloquor,
que denota mas la procedencia interna del pro-
ceso que su exteriorizacion®.

5. Conclusién

El analisis general de los verbos presento
un dominio esperable del modo indicativo con
respecto al subjuntivo, pero este ultimo con un
incremento en sunumero en monodlogos y didlo-
gos donde el componente desiderativo era mas
evidente. El analisis de los verbos deponentes
arrojé que un 7,4% de la totalidad corresponde
a estos verbos y que la relacion entre su clase
verbal y transitividad podria estar relacionada
con actos de habla del discurso oral, donde la
carga de procesos mentales y verbales tenderfa
a ser mayor. La baja transitividad de los verbos
deponentes se relaciona con su baja especifici-
dad con respecto alos verbos activos, es decir, el
uso inespecifico de los deponentes (con su em-
pleo monovalente) en comparacién con los acti-
vos (bivalente) los hace ideales para su empleo
en contextos de baja transitividad y, por consi-
guiente, de alta subjetividad como es el lenguaje
cologuial que nos presenta Plauto en su come-
dia.
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